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N O R M A T Í V N A    Č A S Ť 
 
 
 
 
 

MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy 
 
 
 
 
 

Doplnok č. 1 Úpravy č. 2/2010 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky 

z 8. februára 2010, ktorou sa vydáva predpis 
 
 
 

 L 6 PREVÁDZKA LIETADIEL,  
III. časť PREVÁDZKA VRTU ĽNÍKOV 

 
 
 
 
 

Čl. I 

1.  Nadpis znie: „Úprava č. 2/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky z 8. februára 2010, 
ktorou sa vydáva predpis L 6 Prevádzka lietadiel, III. Časť Prevádzka vrtuľníkov, zmenená a doplnená Doplnkom č. 1  
z 3. augusta 2011.  

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“), v súlade s Oznámením 
Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z. z., ktorým bola oznámená notifikácia sukcesie 
Slovenskej republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944 v Chicagu (ďalej 
len „Dohovor“), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. a podľa § 56 ods. 1 zákona č. 143/1998 Z. z.  
o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydáva túto úpravu.“. 

 

2.  V Čl. 1 zmeniť slová „v znení zmien č. 1 až 14“ na slová „v znení zmien č. 1 až 15“. 

 

3.  V Čl. 2 vložiť za slová „Dodatok 4 Rámec pre Systém manažmentu bezpečnosti (Safety Management System – SMS)“ 
slová „Dodatok 5 Letové zapisovače“. Za slovami „Doložka B“ zmeniť slová „Letové zapisovače“ za slová „zámerne 
nepoužité“. Za slovami „Doložka G“ zmeniť slová „Zámerne nepoužité“ za slová „Obsah prevádzkovej príručky“.  
Za slovami „Doložka H“ zmeniť slová „Obsah prevádzkovej príručky“ za slová „Zámerne nepoužité“. Za slovami 
„Doložka I“ zmeniť slová „Zámerne nepoužité“ za slová „Štruktúra Národného bezpečnostného programu (State Safety 
Programme – SSP)“. Zrušiť slová „Doložka J Štruktúra Národného bezpečnostného programu (State Safety Programme 
– SSP)“. 

 

4.  Čl. 4 znie: „Zrušuje sa Smernica č. 11/2009 ministerstva zo 7. apríla 2009. Táto úprava nadobúda účinnosť 2. apríla 
2010. Doplnok č. 1 nadobúda účinnosť 20. septembra 2011.“. 

 

 

Čl. II 

Doplnok č. 1, ktorým sa mení a dopĺňa Úprava č. 2/2010, predpis L 6/III nadobúda účinnosť 20. septembra 2011. 
 

 
 
 
 

 Ing. Ján Figeľ,  v. r. 

minister 
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MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy 
 
 
 
 
 

Doplnok č. 9 Úpravy č. 17/1997 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky 

zo 17. decembra 1997, ktorou sa vydáva predpis 
 

 L 11 LETOVÉ PREVÁDZKOVÉ SLUŽBY 
 
 
 
 

Čl. I 
1.   Nadpis znie: „Úprava č. 17/1997 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky zo 17. decembra 

1997, ktorou sa vydáva predpis L 11 Letové prevádzkové služby, zmenená a doplnená Doplnkom č. 1 z 28. októbra 
1998, Doplnkom č. 2 z 1. októbra 1999, Doplnkom č. 3 zo 16. októbra 2001, Doplnkom č. 4 zo 16. septembra 2002, 
Doplnkom č. 5 z 28. februára 2005, Doplnkom č. 6 z 1. júla 2008, Doplnkom č. 7 z 8. decembra 2008, Doplnkom č. 8  
z 26. marca 2010, Doplnkom č. 9 z 11. augusta 2011. 

 

  Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“), v súlade s Oznámením 
Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z. z., ktorým bola oznámená notifikácia sukcesie 
Slovenskej republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944 v Chicagu (ďalej 
len „Dohovor“), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. a podľa § 56 ods. 1 zákona č. 143/1998 Z. z.  
o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydáva túto úpravu.“. 

 

 

2.   V Čl. 4 sa na konci dopĺňajú slová: „Doplnok č. 9 nadobúda účinnosť 10. októbra 2011.“.  
 
 
 

Čl. II 

Doplnok č. 9, ktorým sa mení Úprava č. 17/1997, predpis L 11 nadobúda účinnosť 10. októbra 2011. 
 
 
 
 
 

 Ing. Ján Figeľ,  v. r. 

minister 
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O Z N A M O V A C I A    Č A S Ť 
 

 

 

O z n á m e n i e  

o vydaných technických podmienkach a technicko-kvalitatívnych podmienkach 
 

 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky  
 
 

TP 03/2011 Asfaltový koberec veľmi tenký  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2003. TP stanovujú základné požiadavky, ktoré musia 
účastníci výstavby v priebehu prípravy a realzizácie stavby splniť pri zhotovení vrstvy asfaltového koberca. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, Bratislava. Zodpovedný riešiteľ - Ing. Zdeněk Loveček, CSc. 

 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
 
 
 
MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 
 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 
 

TP 04/2011 Recyklácia asfaltových zmesi za horúca v obaľovacích súpravách 
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2006. TP stanovujú základné požiadavky na prípravu, 
zhotovovanie, kontrolu a preberanie asfaltových vrstiev vyrobených v obaľovacích súpravách s použitím R-materiálu. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia - Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kolár, PhD. 

 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
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MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 

TP 05/2011 Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca  
pre vozovky s dopravným zaťažením I. – VI.  

s účinnosťou od 15.08.2011. 
 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2005. TP stanovujú základné požiadavky na prípravu, 
zhotovovanie, kontrolu a preberanie asfaltových vrstiev opätovne spracovaných na mieste za horúca v zmysle prevzatých EÚ 
noriem do sústavy STN. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia - Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kolár, PhD. 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 

 

 

 

MDVRR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií  
a investičných projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 

TP 06/2011 Asfaltový koberec drenážny  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2003. TP stanovujú základné požiadavky na prípravu, 
zhotovovanie, kontrolu a preberanie asfaltového koberca drenážneho v súlade s prevzatých normami EÚ do sústavy STN. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia - Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kolár, PhD. 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 

 

 

 

MDVRR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 

TP 07/2011 Opätovné spracovanie vrstiev netuhých vozoviek za studena na mieste 
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2007 v súlade s prevzatými normami EÚ do sústavy STN.  
TP stanovujú základné požiadavky na prípravu zmesi, zhutňovanie a ošetrovanie a skúšanie stavebných zmesí. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia - Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kolár, PhD. 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
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MDVRR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 

TP 08/2011 Katalóg technológií na opravy základných typov porúch vozovek 
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 

Je to revízia technických podmienok (ďalej len „TP“) z roku 2007 a doplnenie o nové technológie. TP stanovujú 
podmienky a požiadavky na použité materiály a realizáciu opráv porúch vozoviek. 

TP vypracovala spoločnosť VUIS – CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia - Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kolár, PhD. 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 

 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií  
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov   s c h v á l i l o  technicko-kvalitatívne podmienky  
 

TKP časť 8 Cementobetónový kryt vozovky  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 

Je to revízia technicko-kvalitatívnych podmienok (TKP) z roku 2008. TKP stanovujú požiadavky na návrh, 
zhotovovanie, kontrolu a preberanie prác pri stavbe cementobetónových krytov vozoviek na diaľniciach, rýchlostných 
cestách, cestách, prípadne miestnych a účelových komunikáciách (vrátane tunelov) s použitím finišerov, alebo iným 
mechanizovaným spôsobom. 

TKP spracovala spoločnosť TPA – Spoločnosť pre zabezpečenie kvality a inovácie, s.r.o., Bratislava. 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
 

 
 
 
MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technicko-kvalitatívne podmienky 
 

TKP časť 37 Asfaltocementové vrstvy vozoviek  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 

Technicko-kvalitatívne podmienoky (TKP) stanovujú požiadavky na zhotovenie, kontrolu a preberanie 
asfaltocementových vrstiev vozoviek pozemných komunikácií. TKP spracovala spoločnosť VUIS - CESTY, s.r.o., Bratislava. 
Zodpovední riešitelia Ing. Ľubomír Polakovič, CSc. a Ing. Jozef Kollár, PhD.  
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
 
 

 



 7

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technicko-kvalitatívne podmienky 
 

TKP časť 6.1 Asfaltový koberec drenážny  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

Je to revízia technicko – kvalitatívnych podmienok (TKP) z roku 2003. TKP stanovujú požiadavky na zhotovenie, 
kontrolu a preberanie obrusnej vrstvy vasfaltového koberca drenážneho (PA).  

TKP spracovala spoločnosť VUIS - CESTY, s.r.o., Bratislava. Zodpovední riešitelia Ing. Ľubomír Polakovič, CSc.  
a Ing. Jozef Kollár, PhD.  
 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
 

 
 
 
 
MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií 
a investičných projektov 
 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  technické podmienky 
 
 

TKP časť 6.2 Asfaltový koberec veľmi tenký  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

Je to revízia technicko-kvalitatívnych podmienok (TKP) z roku 2003. TKP stanovujú požiadavky na návrh, 
zhotovovanie, kontrolu a preberanie prác asfaltových zmesí asfaltového koberca veľmi tenkého. 

TKP spracovala spoločnosť VUIS - CESTY, s.r.o., Bratislava. 
 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
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O z n á m e n i e  

o schválených katalógových listoch 
 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií  
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  katalógové listy 
 
 

KLMZ 1/2011 Katalógové listy mostných záverov  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

KLMZ budú slúžiť správcom mostných objektov pre orientáciu v určovaní typov mostných záverov na pozemných 
komunikáciách, ako podklad pri prehliadkach mostov a spôsobe ich údržby, prípadne pre rozhodnutie o ich oprave alebo 
výmene. Úlohu spracovala spoločnosť CEMOS s.r.o., Bratislava. 

 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 

 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií  
a investičných projektov 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných 
projektov  s c h v á l i l o  katalógové listy 
 
 

KLML 1/2011 Katalógové listy mostných ložísk  
s účinnosťou od 15.08.2011. 

 
 

KLML budú slúžiť správcom mostných objektov pre orientáciu v určovaní typov mostných ložísk na mostoch 
pozemných komunikácií, ako podklad pri prehliadkach mostov a spôsobe ich údržby. Úlohu spracovala spoločnosť  
CEMOS s.r.o., Bratislava. 

 
 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 
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MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy pozemných komunikácií 
a investičných projektov 

 

Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných projektov MDVRR SR, schválila pod č. 18921/2011-
SCDPKIP/40053 zo dňa 04.08.2011 s účinnosťou od 15.08.2011 
 
 
 

Dodatok č. 1  

ku katalógovým listom  

KLMP 1/2009 Katalógové listy mostných prefabrikátov 
 
 

Ide o doplnenie KLMP o nové typy prefabrikovaných mostných konštrukcií, ktoré slúžia ako pomôcka pri výstavbe 
nových mostných konštrukcií a orientácii určenia charakteristík mostných nosných sústav realizovaných mostov,  
rozsahu prehliadok mostov, definuje spôsoby a postupy na určenie zaťažiteľnosti mostov. Úlohu spracovala Projektová 
stavebná kancelária – Ing. Ladislav Bača. 

 

 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ 

 

 

 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva vodnej dopravy 
 
 

O z n á m e n i e 

o vydaní Národného bezpečnostného programu civilného letectva Slovenskej republiky  

(Safety Programme of the Slovak Republic) 
 

Národný bezpečnostný program civilného letectva Slovenskej republiky (ďalej len „SSP“) predstavuje integráciu 
všeobecne záväzných právnych predpisov a činností zameraných na zvyšovanie úrovne bezpečnosti.  

Cieľom SSP je dosiahnutie prijateľnej úrovne bezpečnosti subjektov činných v civilnom letectve. SSP je vypracovaný  
v súlade s medzinárodnými štandardmi a odporúčaniami medzinárodných organizácií civilného letectva, v súlade s právom 
Európskej únie, zákonom č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov  
v znení neskorších predpisov, s ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a relevantnými časťami Annex 1, 
Annex 6/I, Annex 6/III, Annex 8, Annex 11, Annex 13, Annex 14 a dokumentom ICAO Doc 9859. 
 

 
 Ing. Radmila Valíčková, v. r. 

generálna riaditeľka 
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MDVRR SR 
Sekcia elektronických komunikácií a poštových služieb 
 
 
 
 
 
 

Oznámenie o vydaných poštových známkach 
 
 

 
 

„Bienále ilustrácií Bratislava 2011“ 
 

Známka č. 503       

Slovenská pošta,a.s., vydala 2. 9. 2011 poštovú známku „Bienále ilustrácií Bratislava 2011“ v nominálnej hodnote 0,40 €. 

Motívom známky je ilustrácia z knihy Tracyho tiger od slovenskej autorky Martiny Matlovičovej-Královej, ktorú 
medzinárodná porota ocenila na 22. ročníku Bienále ilustrácií Bratislava 2009. 

 

Poštovú známku s rozmermi 26,5 x 44,4 mm vrátane perforácie (na výšku) vytlačila technikou ofset Poštovní tiskárna 
cenin Praha, a. s., na tlačových listoch s 50 známkami. 

 Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 2. 9. 2011 a domicilom 
Bratislava. Motívom FDC je ďalšia ilustrácia z ocenenej knihy. Motívom FDC pečiatky je štylizovaná kresba tigra. 

Autorom grafickej úpravy známky a FDC, ako aj výtvarného návrhu pečiatky je akad. mal. Vladislav Rostoka. 

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – viacfarebný ofset. 

Známka  p l a t í  vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od  2. 9. 2011  až do odvolania. 
 
 

 

„Osobnosti: Michal Miloslav Hodža  (1811 – 1870)“ 
 

Známka č. 504 

Slovenská pošta, a. s., vydala 22. 9. 2011 poštovú známku „Osobnosti: Michal Miloslav Hodža (1811 – 1870)“  
v nominálnej hodnote 0,40 €. 

Na známke je portrét Michala Miloslava Hodžu a doplňujúci motív v tvare otvorenej knihy s kalamárom a perami  
na písanie. 

 

 Poštovú známku s rozmermi 33,9 x 26,5 mm vrátane perforácie (na šírku) vytlačila technikou rotačnej oceľotlače  
v kombinácií s hĺbkotlačou Poštovní tiskárna cenin Praha, a. s., na tlačových listoch s 50 známkami. 
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 Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 22. 9. 2011  
a domicilom Bratislava. Hlavným motívom FDC je kostol v Liptovskom Mikuláši (pravdepodobne spojený aj so školou, 
ktorú M. M. Hodža navštevoval), spolu s bibliou a svietnikom. Motívom FDC pečiatky je faksimile podpisu M. M. Hodžu. 

 Autorom výtvarného návrhu známky, FDC a FDC pečiatky je akad. mal. Ivan Schurmann. Autorom oceľorytiny známky 
je akad. mal. Rudolf Cigánik, autorom oceľorytiny FDC je Mgr. art. Vieroslav Ondrejička. 

 FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – jednofarebná oceľotlač z plochej platne. 

 Známka  p l a t í  vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od  22. 9. 2011  až do odvolania. 

  

 

 

Emisný plán slovenských poštových známok na rok 2013 

 

Č. zn. Dátum vydania Názov emisie 

 1. 2. 1. 2013 20. výročie založenia SR: Košice – európske hlavné mesto kultúry 2013 

 2. 25. 1. 2013 Kultúrne dedičstvo Slovenska: Empírové divadlo v Hlohovci 

 3. 14. 2. 2013 Významné športové podujatia: Ján Popluhár (1935 – 2011) 

 4. 1. 3. 2013 Veľká noc 2013: ľudové motívy v diele Ľudovíta Fullu 

 5. 14. 3. 2013 Osobnosti: Dominik Tatarka (1913 – 1989) 

 6. 26. 4. 2013 Technické pamiatky: Historické mlyny – veterný mlyn v Holíči 

 7. 17. 5. 2013 EUROPA 2013: Poštové vozidlo 

8. 31. 5. 2013 Spoločné vydanie s Kóreou: Národné kroje 

9. 31. 5. 2013 Spoločné vydanie s Kóreou: Národné kroje 

 10. 28. 6. 2013 Osobnosti: Gorazd Zvonický (1913 – 1995) 

11. 16. 7. 2013 1150. výročie príchodu  sv. Cyrila a Metoda na Veľkú Moravu 

12. 2. 8. 2013 150. výročie založenia Matice slovenskej 

13. 2. 9. 2013 Bienále ilustrácií Bratislava 2013 

14. 20. 9. 2013 Krásy našej vlasti: Tatranské motívy 

15. 20. 9. 2013 Krásy našej vlasti: Tatranské motívy 

16. 11. 10. 2013 Ochrana prírody: Slovenské minerály – Drahý opál z Dubníka 

17. 11. 10. 2013 Ochrana prírody: Slovenské minerály – Žezlový kremeň zo Šobova 

18. 13. 11. 2013 Vianoce 2013: ľudové motívy v diele Ľudovíta Fullu 

19. 29. 11. 2013 UMENIE: Ján Jakub Stunder (1759 – 1811) 

20. 29. 11. 2013 UMENIE: Martin Martinček (1913 – 2004) 

21. 6. 12. 2013 Deň poštovej známky: Igor Rumanský (1946 – 2006) 

 

 


